Ameéenagement des locaux de travail :

de la conception a la réalisation
dans le respect des exigences légales en santée
et sécurite

Damien Charcosset / Mehdy Blévat, inspecteurs protection incendie (DT/OAC/Police du feu)
Fanny Patin, inspectrice du travail (DEE/OCIRT/Santé Sécurité au Travail)
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1. Bases légales en matiere de santé et de sécurité au
travail (DROIT FEDERAL)

LTr LAA

OLT1a5 OPA, OLAA, etc.

1. Durée du travail et du repos
Protection femmes / jeunes

Instruction et participation. -
Directive MSST :

2. Dispositions spéciales. Organisation et gestion

3. Santé physique, santé psychique, de la SST
hygiene, ergonomie.

4. Approbation des plans.
5. Jeunes travailleurs.
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1. Bases légales en matiere de santé et de sécurité au
travail (DROIT FEDERAL)

Article 6 LTr (Loi sur le travail)
Protection de la santé des travailleurs

v L'employeur est tenu de prendre toutes les mesures nécessaires et
adequates...

v’ ...afin d'assurer et d'améliorer la protection de la santé et de garantir
la santé physique et psychique des travailleurs (= Art. 2 OLT3).
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1. Bases légales en matiere de santé et de sécurité au
travail (DROIT FEDERAL)

Article 2 OLT3 (Ordonnance 3 de la loi sur le travail)
L'employeur doit en particulier faire en sorte que :

v en matiére d'ergonomie et d'hygiéne, les conditions de travail soient
bonnes;

v' |la santé ne subisse pas d'atteintes dues a des influences physiques,
chimiques ou biologiques;

v des efforts excessifs ou trop répétitifs soient évités;
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v' le travail soit organisé d'une facon appropriée.
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1. Bases légales en matiere de santé et de sécurité au
travail (DROIT FEDERAL)
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(Ordonnance 3 de la loi sur le travail) :

Exigences particuliéres en matiere de protection de la santé

D N N N N N N NN

Section 1 :
Section 2 :
Section 3 :
Section 4 :
Section 5 :
Section 6 :
Section 7 :
Section 8 :

Batiments et locaux

Eclairage, climat, bruit et vibration

Poste de travall

Charges

Surveillance des travailleurs

EPI et vétements de travalil

Vestiaires, douches, toilettes et premiers secours
Entretien et nettoyage
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1. Bases légales en matiere de santé et de sécurité au
travail (DROIT FEDERAL)

Ordonnance 3 relative a la loi sur le travail et commentaires
associés pour les entreprises industrielles et non industrielles

https://www.seco.admin.ch/seco/fr/lhome/Arbeit/Arbeitsbedingungen/Arbeitsgesetz-und-
Verordnungen/Wegleitungen/wegleitung-zur-argv-3.html

»  Le Conseil fédéral »  DEFR » LeSECO & Panierd'achat Page d'accueil Conta

Schweizerische Eidgenossenschaft Secrétariat d'Etat 4 I'économie SECO
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Situation Economie extérieure | Travail = Promotion Pratiques services et Le SECO

économigque & t Coopérat économ ique | commercia les et publicati

Politique economique publicit

Sconomig e

SECO - Secrétariat d'Etat a I'économie > Travail > Conditions de travail » Loisur le travail et Ordonnances > Commentaires relatifs a la loi sur le
Commentaire de I'OLT 3
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£ Loi sur le travail et Ordonnances Com m entaire de | IOLT 3 et "

Commentaires relatifs a la loi sur le annexes artlcle par artlcle

travail et ses ordonnances

v Ordonnance 3 (OLT 3)
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1. Bases légales en matiere de santé et de sécurité au
travail (DROIT FEDERAL)

Ordonnance 4 relative a la loi sur le travail et commentaires
associés pour les entreprises industrielles

> https://www.seco.admin.ch/seco/fr’lhome/Arbeit/Arbeitsbedinqgungen/Arbeitsgesetz-und-
Verordnungen/Wegleitungen/Wegleitung-zur-ArGV-4.html

Schweizerische Eidgenassenschaft Secrétariat d'Etat a I'économie SECO

uuuuuuuuuuuuuuuuuuu

eeeeeeeeeeeeeeeeee
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Situation Economie extérieure Travail Promotion PTE‘UQIJQS Services et
économigque & etCoopération | | économique | commercialeset | publicati

économique publicitaires
e
tariat d 1 di di | | dh mmentaires relatifs 3 la loi sur le
Commentaire de 'OLT 4
. . H 1 L]
< Loisur le travail et Ordonnances omme nta Ire ge et

Commentaires relatifs a la loi sur le annexes: a r'“cle pa ra rtlcle
travail et ses ordonnances
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~ Ordonnance 4

~ Chapitre 1: Champ d'application

~ Chapitre 2: Construction et aménagement des entreprises soumises a la
procédure d'approbation des plans

~ Chapitre 3: Entreprises industrielles
v Chapitre 4: Approbation des plans et autorisation d'exploiter
~ Chapitre 5: Dispositions finales

~ Annexe Ordonnance 4
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1. Bases legales en matiere de protection incendie

d Les prescriptions de protection incendie AEAL. 9

Q La loi sur la prévention des sinistres, -

I'organisation et l'intervention des sapeurs-pompiers F4 05 et son reglement
d'application le F4 05 01.

L La loi sur les constructions et les installations diverses L 5 05 et son
reglement d'application L 5 05 01.
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1. Bases legales en matiere de protection incendie

Les prescriptions de protection incendie AEAI : 9

L Norme de protection incendie 1-15

U Directives de protection incendie de 11-15 a 28-15
v’ Les directives sont précisées par des états de la technique.
« SES détection incendie
SES installation sprinkler
CSSP
Lignum

d D'autres documentations existent et sont a appliquer de cas en cas.
v CFST
v SUVA
v’ Etc.
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1. Bases legales en matiere de protection incendie

1 Les prescriptions de I'AEAI sont éditées par I'Association '
des établissements cantonaux d'assurance incendie. :

[ Tous les cantons appliquent ces directives de protection
Incendie.

O Des particularités (normes, lois etc.) par canton sont fréquentes.

1 Chaque canton a la possibilité d'aménager des précisions selon les
caractéristiques qui lui sont propres, par exemple :
v Aménagement du territoire
v' Accés pompier
v' Environnement
v' Matiéres dangereuses
v’ Etc.
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2. Procédure d'approbation ou d'examen des plans :
OCIRT

1 Approbation des plans (article 7 LTr)

Celui qui se propose de construire ou de transformer une entreprise industrielle doit
soumettre ses plans a I'approbation de l'autorité cantonale. Cette autorité demande l'avis a la
SUVA.

L’employeur doit demander I’autorisation d’exploiter a I'autorité cantonale avant
de commencer I'exploitation. Cette autorité donne l'autorisation d’exploiter si la construction et

'aménagement de [I'entreprise sont conformes aux plans approuvés (application
exigences OLT4).

) DROIT FEDERAL
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2. Procédure d'approbation ou d'examen des plans :
OCIRT

J Examen des plans (article 6 Loi [cantonale] sur I'inspection et les
relations du travail - LIRT 7 LTr)

v Tout projet de construction, transformation ou aménagement de locaux destinés a
étre utilisés par une entreprise doit étre soumis a 'OCIRT pour examen préalable,

qu'il soit ou non assujetti au régime de l'autorisation de construire, activités
industrielles et non industrielles.

v L'examen préalable concerne également les locaux n'ayant pas encore été
attribues (locaux "au gré du preneur”).

> DROIT CANTONAL qui va plus loin que le droit fédéral
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2. Branches exonérées pour I'examen des plans
OCIRT

L
|']-; REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE
74 - | Département de 'emploi et de la sante

1. Office cantonal de l'inspection et des relations du travail

FORMULAIRE OCIRT

Protection de la santé et de la sécurité au travail

De maniére générale, l'employeur est tenu de prendre, pour protéger la santé physigue et psychique des
travailleurs et pour prévenir fles accidents ef maladies professionnels, foutes les mesures dont l'expérience a
démontre la nécessité, que I'état de la technique permet d'appliguer et qui sont adaptées aux conditions
d'exploitation de l'enfreprise (articles 6 de la lof sur fe travall — LTr; RS 822.11 — et 3 de l'ordonnance sur la
prévention des accidents — OPA ; RS 832.30).

Ce formulaire est a remplir lisiblement par le requérant (employeur ou exploitant de I'entreprise) ou son mandataire
ef est 4 joindre & la demande en auforisation de construire auprés F'Office des autorisations de construire (AOC) du
département du territoire (DT).

Le projet concerne un établissement avec les
caractéristiques suivantes:

Organisation internationale avec accord de siége

avec la confédération i
1 oLl non
https:ffwww eda admin.chiedalfridfas/politigue-exterieure/organisations-

internationales/organisations-internationales-suisse. himl

2 Locaux au gré du preneur < 100 m? Ooui O non

3 Locaux administratifs < 100 m? Ooui O non
Locaux occupés uniquement par des indépendants

4 P q P P Ooui O non

(cf. point b. ci-dessous)

Si vous avez répondu au moins une fois OUl wvous étes dispensés de l'obligation de
soumettre les plans a I'Office cantonal de l'inspection et des relations du travail (OCIRT).

Remplissez le verso du présent formulaire et joignez-le a la demande d'autorisation.

Dans les autres cas’ vous devez contacter I'OCIRT pour validation du projet avant dépose
auprés du DT. Référez-vous a la page - https: //www_ge_ch/comment-amenager-locaux-travail
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2. Procédure d'approbation ou d'examen des plans :

OCIRT

Petit
projet

https://lwww.ge.ch/amenager
-locaux-son-entreprise

ocirt-sst@etat.ge.ch

B Vous avez un petit projet d'aménagement

Vous projetez douvrir, de reprendre ou de transformer un restaurant, un café, un salon de coiffure,
des bureaux administratifs, etc., et vos plans entrent au 1/100e dans un document en format
A3 Dans ce cas, vous devez

B réunirl'ensemble des documents suivants

o un plan de situation de I'établissement et de ses alentours avec orientation au 1/2500e

o uUn extrait cadastral avec indication cotée en rouge de limplantation de la nouvelle
construction ou du batiment concerné par le projet

o les plans au 1/100e de tous les locaux avec indication de leur destination, y compris les
réfectoires, les lavabos, les locaux de premier secours, les vestiaires et les WC, ainsi que le
plan des sorties, des escaliers et des sorties de secours. Tous les aménagements intérieurs
seront dessings avec les parties & démaolir en jaune et les parties 3 construire ou &
transformer en rouge

o le plan des fagades, avec indication des constructions de fenétres

o les coupes longitudinales et transversales nécessaires a la compréhension du projet

E remplir le formulaire en ligne 1A “Informations a fournir pour l'examen des plans”. Lenvoyer &
I'OCIRT en suivant les instructions du formulaire.

Linspecteur ou linspectrice de I'OCIRT en charge de votre projet se réserve le droit de vous
contacter pour une prize de rendez-vous sl a besoin de mieux comprendre votre projet. Dans tous
les cas, un retour portant sur l'examen des plans vous sera fait en principe dans un délai de 2
semaines. Les plans pourront vous &tre renvoyés tamponnés par e-mail en fonction des projets
présentés.

Yous pouvez également, si vous le souhaitez, nous soumettre vos plans lors d'un rendez-vous
dans nos locaux. Pour prendre rendez-vous, appelez-nous au 022 388 29 29. Les rendez-vous
sont en principe accordés dans un délai de 2 semaines.
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2. Procédure d'approbation ou d'examen des plans :

OCIRT

Entreprise
industrielle
ou gros
projet

B Vous étes une entreprise industrielle ou vous avez un grand projet d'aménagement

Dans ce cas, vous devez -

B réunir l'ensemble des documents suivants, en deux exemplaires pour les entreprises non

industriglle et en trois exemplaires pour les entreprizes industriglles (un exemplaire est desting
a 'OCIRT) :

o un plan de situation de I'établissement et de ses alentours avec orientation au 1/2500e

o un extrait cadastral avec indication cotée en rouge de limplantation de la nouvelle
construction ou du bdtiment concerné par le projet

o les plans de tous les locaux avec indication de leur destination, v compris les réfectoires,
les lavabos, les locaux de premier secours, les vestiaires et les WC, ainsi que |e plan des
sorties, des escaliers et des sorties de secours. Tous les aménagements intérieurs seront
dessinés avec les parties & démaolir en jaune et les parties & construire ou & transformer en
rouge

o le plan des fagades, avec indication des constructions de fenétres

o les coupes longitudinales et transversales nécessaires a la compréhension du projet

o pour les d'entreprises industrielles ou assimilées, un état descriptif 2

prendre rendez-vous avec 'OCIRT pour nous soumnettre vos plans et les autres documents listés ci-
dessus. La soumission a lieu dans nos locaw. Pour prendre rendez-vous, appelez-nous au 022 388
29 29, Les rendez-vous sont en principe accordés dans un délai de 2 semaines.

Puisgue l'acoustigue d'un liew peut étre modifié selon le type de materiaux utilisés, un calcul du
coefficient d'absorption acoustigue moyen des locaux de travail concernés devra également &tre

démantré. Celui-ci ne devra pas étre inférieur & 0,25, Ce document (& peut vous aider & calculer le
coefficient.

Pour plus dinformations, la SUVA propose le document "Acoustique des locaux industriels.
Informations pour projeteurs, architectes et ingénieurs =",
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2. Procédure d'approbation ou d'examen des plans :
interaction OCIRT/Police du feu

dPrévention incendie : Entreprise industrielle

v L'OCIRT examine les plans au regard de I'ordonnance 4 LTr et de 'OPA.

v Les compétences de I'OCIRT en matiére de prévention incendie se limitent au contréle
du respect des dispositions de I'ordonnance 4 LTr et des articles 20, 36 et 40 de 'OPA

= voies cuation (art 20 OPA) =nireprise non industrielle - o .
police du feu compétente pour les voies d'évacuation

* mesures de protection des travailleurs contre les dangers d'explosion et d'incendie (art
36 OPA)

= accessibilité des dispositifs d'alarme et du matériel de lutte contre le feu et information
des travailleurs (art 40 OPA).

v L'OCIRT peut en outre requérir l'avis technique de la direction de linspectorat de la
construction.
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2. Procédure d'approbation ou d'examen des plans :
interaction OCIRT/Police du feu

O Faire examiner les plans a I'OCIRT en amont de la procédure de I'Office des
Autorisations de Construire.

d Intégrer le plan tamponné par I'OCIRT dans le dossier de demande d'autorisation
de construire.

O Le courrier de préeavis des plans (pour les entreprises non industrielles) ou la
decision d'approbation (pour les entreprises industrielles) envoye par I'OCIRT
suite a I'examen des plans n'est pas a intégrer dans le dossier d'autorisation de
I'OAC.
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2. Procédure des plans : Police du feu

d Dans le cadre des entreprises industrielles, il est de bon ton d'avoir un
discours cohérant envers la police du feu et I'OCIRT.

A Il est possible de présenter les plans en amont en présence de I'OCIRT et
de la Police du feu.

 La Police du feu ne valide pas les plans en pré consultation.
 La preé consultation ne sert qu'a présenter les diverses options choisies.

Il est nécessaire de présenter un concept de seécurité incendie selon
I'importance et la complexité du projet.
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2. Procédure des plans : Police du feu

1 Site internet

1 APA démat

 Questionnaire de sécurité 001

U Ingénieur securite AEAI

2 types d'autorisation APA et DD

1 Un guichet de permanence est ouvert de 9h00 a 12h00 du lundi au
vendredi
Prise de rendez-vous : www.ge.ch/consulter-specialiste-projet-construction-rdv

4
1
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2. Procédure des plans : Police du feu

d Selon l'importance et la complexité du projet I'objet sera classé dans
un degre d'assurance qualité en protection incendie.

1 Ces degres s'echelonnent de 1 a 4.
d Degre 1 est le plus faible et 4 le plus éleve.

dLe classement du degré d'assurance qualité en protection incendie

est établi selon le tableau suivant :
@
1
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2. Procedure des plans : tableaux assurance qualité

Catégories de batiments selon leur hauteur
Affectation

Batiments
de faible
hauteur

Batiments
de moyenne
hauteur

Batiments
élevés

- Habitations

- Bureaux

- Ecoles

- Parkings (hors terre, au 1er et au 2e sous-sols)

- Batiments d'exploitations agricoles

- Batiments et ouvrages de l'industrie ou de l'artisanat, ou g = max.

1'000 MJ/m?

- Etablissements d'hébergement (b) et (c)

- Locaux recevant un grand nombre de personnes (> 300)

- Grands magasins

- Parkings (souterrains, au 3e sous-sol ou aux niveaux inférieurs)
- Batiments et ouvrages de l'industrie ou de l'artisanat, ou q = plus

de 1'000 MJ/m?
- Entrepbts a hauts rayonnages

- Etablissements d'hébergement (a)
- Batiments d'affectation inconnue

3
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Feuil1

		Catégories de bâtiments selon leur hauteur				Bâtiments de faible hauteur		Bâtiments de moyenne hauteur		Bâtiments élevés

		Affectation



		-		Habitations		1		1		2

		-		Bureaux

		-		Ecoles

		-		Parkings (hors terre, au 1er et au 2e sous-sols)

		-		Bâtiments d'exploitations agricoles

		-		Bâtiments et ouvrages de l'industrie ou de l'artisanat, où q = max. 1'000 MJ/m2

		-		Etablissements d'hébergement (b) et (c)		2		2		3

		-		Locaux recevant un grand nombre de personnes (> 300)

		-		Grands magasins

		-		Parkings (souterrains, au 3e sous-sol ou aux niveaux inférieurs)

		-		Bâtiments et ouvrages de l'industrie ou de l'artisanat, où q = plus de 1'000 MJ/m2

		-		Entrepôts à hauts rayonnages

		-		Etablissements d'hébergement (a)		2		3		3

		-		Bâtiments d'affectation inconnue






2. Procedure des plans : tableaux assurance qualité

Identification des dangers Batiments Batiments

Dimensions du batiment, construction, charge calorifique de faible |de moyenne Ba’tlme’nts
élevés
hauteur hauteur
- Murs extérieurs : revétements et/ou isolations thermiques intégrés dans les revétements de 1 2 (1)
murs extérieurs contenant des matériaux combustibles
- Systemes porteurs ou éléments de construction formant compartiments coupe-feu contenant 1 2 3

des matériaux combustibles ou une enveloppe

- Systémes porteurs ou éléments de construction formant compartiments coupe-feu avec enduit
de protection incendie projeté ou systémes de peintures intumescentes

- Matiéres dangereuses (1000 kg max. de gaz inflammables; 2000 | max. de liquides facilement
inflammables; 60 t max. de pneumatiques; 300 kg max. de feux d'artifice; matiéres présentant 2 2 3
un danger pour I'homme et I'environnement en cas d'incendie, dans la limite prévue par
I'ordonnance sur les accidents majeurs)

- Locaux ou zones ou existe un danger d'explosion

- Béatiments a cours intérieures couvertes

- Béatiments a fagade double peau

- Compartiments coupe-feu d'une surface supérieure a 7'200 m?

- Béatiments dont les surfaces des compartiments coupe-feu totalisent plus de 12'000 m?

- Etude recourant a des méthodes de preuves en protection incendie (dans le cadre d'un 2 3 3
concept standard de protection incendie)

- Protection incendie assurée dans une large mesure par des équipements et/ou des mesure de
protection incendie dans I'exploitation

- Projets de transformation, de rénovation et de réaffectation, sans interruption de I'exploitation,
de locaux recevant un grand nombre de personnes (> 300)

- Matieres dangereuses (plus de 1000 kg de gaz inflammables; plus de 2000 | de liquides
facilement inflammables; plus de 60 t de pneumatiques; plus de 300 kg de feux d'artifice;

matiéres présentant un danger pour I'nomme et I'environnement en cas d'incendie, au-dela de la 3 2) (2)
limite prévue par I'ordonnance sur les accidents majeurs)
- Concept de protection incendie recourant a des méthodes de preuves en protection incendie 3 3 3
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Feuil1

		Identification des dangers				Bâtiments de faible hauteur		Bâtiments de moyenne hauteur		Bâtiments élevés

		Dimensions du bâtiment, construction, charge calorifique



		-		Murs extérieurs : revêtements et/ou isolations thermiques intégrés dans les revêtements de murs extérieurs contenant des matériaux combustibles		1		2		(1)

		-		Systèmes porteurs ou éléments de construction formant compartiments coupe-feu contenant des matériaux combustibles ou une enveloppe		1		2		3

		-		Systèmes porteurs ou éléments de construction formant compartiments coupe-feu avec enduit de protection incendie projeté ou systèmes de peintures intumescentes		2		2		3

		-		Matières dangereuses (1000 kg max. de gaz inflammables; 2000 l max. de liquides facilement inflammables; 60 t max. de pneumatiques; 300 kg max. de feux d'artifice; matières présentant un danger pour l'homme et l'environnement en cas d'incendie, dans la limite prévue par l'ordonnance sur les accidents majeurs)

		-		Locaux ou zones où existe un danger d'explosion

		-		Bâtiments à cours intérieures couvertes		2		3		3

		-		Bâtiments à façade double peau

		-		Compartiments coupe-feu d'une surface supérieure à 7'200 m2

		-		Bâtiments dont les surfaces des compartiments coupe-feu totalisent plus de 12'000 m2

		-		Etude recourant à des méthodes de preuves en protection incendie (dans le cadre d'un concept standard de protection incendie)

		-		Protection incendie assurée dans une large mesure par des équipements et/ou des mesure de protection incendie dans l'exploitation

		-		Projets de transformation, de rénovation et de réaffectation, sans interruption de l'exploitation, de locaux recevant un grand nombre de personnes (> 300)

		-		Matières dangereuses (plus de 1000 kg de gaz inflammables; plus de 2000 l de liquides facilement inflammables; plus de 60 t de pneumatiques; plus de 300 kg de feux d'artifice; matières présentant un danger pour l'homme et l'environnement en cas d'incendie, au-delà de la limite prévue par l'ordonnance sur les accidents majeurs)		3		(2)		(2)

		-		Concept de protection incendie recourant à des méthodes de preuves en protection incendie		3		3		3






2. Procédure des plans : questionnaire 001

-

REPUBLIGUE ET CANTON DE GEMEVE
Dégariement de Famanagament, du logemsenl & de Manengie

Paolice du Feu

*Dossier n®:

T 4 Fadwisis ranan

SECURITE - INCENDIE (FORMULAIRE OO01)

QUESTIOMNMAIRE A REMETTRE AVEC LES DEMAMDES IYAUTORISATIONS DE CONSTRUIRE

Objet :

BASCLECALE

La Morme et les Directives de protection meendie (DPL) de Association des établisserments canionaux
d'assurance incendie (AEAl), édition 2015 entrée en wigueur e 1% janvier 2015, régissent bes axigences
imposéas pour les constructions et les installations, en matiére de prévention des incendies.

Restant réservées les dispositions particuliéres du réglement d’application de la loi sur les constructions et
installations diversas (RC| - L 5 05.01), ainsi que las directives du réglemant d'application de la loi sur la
prévention des sinistres, I'organisalion ¢f linlervention des sapeurs-pompiers (RPSSP - F 4 05.07)

En application des artlcles 121 akbnéda 2 de ka lol sur les constructions et les instalations diverses (LG - L 5 08), 9
alinéa 2 lettre t et 10B alinéa 2 letire | du réglement dapplication de la LCI (RCI - L 5 05.01), le présent
guestionnaire, diment complété, doit &tre remis avec toute demande d'autorisation de construire.

[NFORMATIONS CONCERNANT LES PRESCRIPTIONS DE PROTECTION INCEMDIE DE L'AEAL
La Morme conlient leg principes el les exigences générales de prolection incendie el les Direclives développent
les abjectifs de la Norme. Les annexes des Directives, les "Maotes explicatives” el les “Aldes de ravail® précisent

et ilustrent les textes de la Morme et des Directves. Ces prescriptions sont consultables gratulternent & |'adresse
internat suivants : W

AMENAGEMENTS ROUTIERS

La directive n® 7 “Aceés” du réglement drapplication de la loi sur la prévention des sinisires, |'srganisation et
l'intervention des sapeurs-pomplers (REPSSE - F 4 05.01) dolt étre appliquée

5i vous &tes dans une des deux situations décrites cl-aprés, seule la premiére page du questionnaire de
sécurité, diment remplie et signée, doit étre jointe 4 la demande d'auterisation de construire. Pour tous
les autres cas de figure, compléter la suite du gquestionnaire.

[0 Lobjet de la requéte en autorisation de construire mest pas concerna par les prescriptions de protection
mcendia de FAEAL {Exemple: mur denceinte da villa, piscine sxtarisura privée. )

O Lobjet de la requéte en autorisation de construire nimpacte pas la sécurté Incendle de la construction.
Aucun  des  éléments  suivants n'est  meodifie  ou  concermé  par  ladite  reguéte
sffectation des locaux, configuration des locaux, résistance du systéme porieur, compartimentage coups-
feu [y gaines), matériaux de fagade, installation de protection incendie {(détection incendie, installation
sprinkler, porte coupa-fau, écleirage de sécurité, balisage de secours, moyens dextinction, exdraction de
Tumeés, elc,).

Architects ! requérant © Liew, date:

SIABUPE © i

1. Assurance qualité AEAI (or 1115 (A compléter obligatoirement)

Le degré d'assurance qualité en prolection incendie esl defini par la nalure des ravaux projeles, Falfsclation ol
les dangers spéciligues présents dans le batiment, Les tableawx 3.3.7 @ 347 de la directive de protection
Incendie 11-15f "Assurance gualité en protection incendle” déterminent le niveau requls du projet saumis,

Toutes les infermations relatives aux connaissances requises et aux tAches des personnes em charge de
lassurance qualité sont consultables & lMadresse suivante:

RltpeSwanw, pracver. chinbavsinchiinenSeile

witi et s

Indlguer le degré d assurance qualibé retenu pour ce projet,

[0 Degrén™ Les informations lides & Ja protection incendie (sortie ds secours, compartimentags, ports
Er30, assernvissement, exuloire de fumés, éclairage de secowrs, sfc) doivent fgurer sur les plans

darchitecte ou sur un jeu de plans de séourié incendie’

[0 Degrén*2  Un dossier de plans de sdounilé imcendie” accompagne dun rappon explicalll, étabif par un
spécialiste en profection incendle doit Stre joint & la demande d'awlansation,

[0 Degrén®3 Le dossier doit ghiiggtoirament éire accompagne d'un concept de sécurité ef des plans de
sdouritd incendie’ dtablis par un expert en protection incendie.

O Degrénd idem degré 3

" Plans & I'tchelle 1:200, au minimum,

Responsable de I'assurance qualité (& compléter entigrement et & signer obligatoirement)
Mam el prénam | SigmaAlUNe | e
Soclété

Téléphonea:

O spécialiste AEAI O Expert AEAI O Auvtre:
NB: Je mandatairefarchifects peut &fre le répondant assurance gquaité de mivesu 1, W oispose des
conmaissances ndcessaires sur e plan des prescriplions de profection incendia.

Tout changament de responsable assurance qualité (RAQ) doit tre immédiatement transmis a NOAC, dans ke
cas coniraire le BAQ annoncd sera responsable du dossier jusqu'a la fin du chanber,

La demande dautorisation de consiruire est accompagnée d'un concept de sécurité incendie établi par un
specialisle fexperl en prolection incendie

O NOM O ouw —— [0 Conceptstandard normatif —— [ | Construction
Installation d'axtinction

[0 cConceptlié a l'objet

Entreprise ou affectalion congidénie comme industiels par 'OCIRT O ow O won
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2. Procédure des plans : Police du feu

 Degreé 1
v' De bonnes connaissances de la sécurité incendie sont exigées.
v Pas de nécessité d'ingénieurs sécurité incendie.
v’ Les projet sont simples.

 Degré 2
v Bonnes connaissances de l'assurance qualité appliquées a la
construction.
v Trés bonnes connaissances des prescriptions incendie.
v Le responsable de l'assurance qualité incendie doit étre un spécialiste en
protection incendie AEAI ou équivalent.
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2. Procédure des plans : Police du feu

 Degré 3
v Trés bonnes connaissances de la sécurité incendie sont exigées.
v Trés bonnes connaissances nécessaires a |'établissement de plans et de
concept de sécurité incendie.
v' Le responsable de l'assurance qualité incendie doit étre un expert en
protection incendie AEAI ou equivalent.

1 Degré 4
v Une expertise particulaire dans le domaine concerné ainsi que dans les
problématiques complexes de la protection incendie.
v |l doit étre juridiquement indépendant de I'autorité de protection incendie
ainsi que des parties prenantes au projet.
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2. Procédure des plans : Police du feu

] Les projets selon leur importance —

|
Déclaration de conformité

. ~ /4
d O Ive n t etre a n n O n Ce S ave C u n Selon la directive de protection incendie 11-15 « Assurance qualité en protection incendie », chiffre 413 1et e

Version 2.1

degré d'assurance qualité en e e e din e conomi. o e s

. . . protection incendie certifie au propriétaire et a l'autorité de protection incendie, avant la
t tl O n I n C e n d I e C e S réception de I'ouvrage ou la mise en service de l'installation, qu'il a exécuté de maniére
p rO e C y conforme toutes les mesures d'assurance qualité qui lui incombaient en vertu des
prescriptions de protection incendie

indications doivent figurer sur le

Projet de construction / ouvrage

Adresse de l'ouvrage

guestionnaire de securite.

Numéro de parcelle
Décision autorisant la construction

Responsable de I'assurance qualité en protection incendie

J A la fin (réception) de l'objet ou o

Adresse

de l'ouvrage, une déclaration de e

E-mail

conformité AEAI, signée, devra
étre remise a la police du feu ou

\ ' L r r
a l'autorité compeéetente (OAC).
& Propriétaire O Maitre d'ouvrage
B Autorité de protection 0 Responsable de
incendie I'ensemble du projet

* Sert a lndication de I'adresse. La déclaration de conformité doit étre signée p
l'assurance qualité en protection incendie.
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Sommaire

1. Bases legales générales en matiere de protection de
la sante, sécurité au travail et protection incendie

2. Procéedure d'approbation ou examen des plans
3. Aménagement des locaux de travail
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3. Aménagement des locaux de travail A

Q Section 1 (OLT3) : Batiment et locaux N
» Mode de construction (art.11 OLT3)

= |Les parois extérieures et la toiture doivent assurer une protection
suffisante contre les intempéries. Au besoin, parois intérieures et sols
seront isoles contre 'numidite et le froid.

» Les materiaux de construction a utiliser ne doivent pas étre
préjudiciables a la santé (solvants, formaldéhyde, fongicides, etc.).
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rl.-

Rejoignez notre salle sur socrative 4*.._,?,

by MasteryConnect P,
s‘$

1. Se rendre avec votre smartphone sur
https://b.socrative.com/login/student/

ou scanner le QR code ci contre

1. Entrer le nom de salle "OCIRT2023" g socrative

Connexion éleve

2. Patienter jusqu'a l'apparition |
de |a premlére queStlon OCIRT2023
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> Volume d’air (art. 12 OLT3) d’,uj,

NS
A
'i"!:st.(“; %)
https://b.socrative.com/login/student/
Salle = OCIRT2023 583091;@5}"9

Quel est le volume d'air minimal par travailleur ?

A. 5m?
B. 10 m3
C.12m?3
D. 15 m3
E.18 m3
F. 50 m3
G. Cela dépend du travailleur
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» Volume d’air (art. 12 OLT3)

Minimum 12 m?® par travailleur (deduction faite des meubles et
autres installations)

Minimum 15 m? par travailleur (position non assise)

Minimum 18 m? par travailleur (activitée physique)
Minimum 10 m® avec une ventilation adequate

... mais plus, si I'hygiene I'exige



» Plafonds et parois (art. 13 OLT3)

Faciles a nettoyer

Pas d’accumulation de poussiére

@ Doivent également respecter d'autres prescriptions Iégales (p. ex.
hygiéne alimentaire)
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» Hauteur libre des locaux de travail A 4$j,

T m. b

"' Sheah: Lo
https://b.socrative.com/login/student/
f3socrative

Salle = OCIRT2023 oy MasteryCon

uelle est la hauteur minimale des locaux de travail ?
1,80 m

Q

A.

B. 2m
C. 210 m

D. 2,40 m

E. 2,50 m

F. 4 m

G. Cela dépend de I'activité de I'entreprise
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» Hauteur libre des locaux de travail

» Silocaux industriels (art. 5 OLT4 ) :

Surface au sol

B 100 m? B 250 m? B 400 m? 400 m2 B
H 2,75m 3,00 m 3,50 m 4,00 m

> Silocaux non industriels :

» Etat de la technique et LCI 2,50m minimum voire 2,40m sauf autres exigences
de 'OAC.

» Hauteur libre acces équipements de travail : 2,10m min
= Hauteur libre porte voie d'évacuation : 2m min
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> SO IS (a I't. 1 4 O LT3) Propriétés Béton dur
Ftesis?ance a l'usure par trés bonne
abrasion
= Les revétements doivent produire Résistance a la compression | trés bonne
peu de pOUSSiére étre peu Résistance aux chocs moyenne
)
1 : A Isolation thermique (par contact mauvaise
salissants et faciles a nettoyer. que (p )
Retrait, gonflement moyen
. I IS ne d0|ve nt paS étre gllssa ntS Résistance aux acides mauvaise
Résistance aux alcalis moyenne
(normes). Y
Résistance a I'eau trés bonne
Résistance aux huiles et aux
bonne
carburants
Apprécia- ‘qululm_e Apprécia-
Zones de travail présentant un danger de glissade tion selon | @ \;EE?DE:‘III-E tion selon
DIN 51130 DIN 51130 bpa/EMPA
4 Fabrication d’articles de boulangerie (boulangeries,
confiseries, fabriques d’articles de longue conservation)
4.1 Préparation des pates R 11 GS 2
4.2 Locaux avec prépondérance de masses grasses ou liquides R12 GS 3
4.3 | ocanx de lavane R 12 V4 (S A
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» Plafonds et parois (AEAI)

[2)

 Au sens des prescriptions de I'AEAI, les parois, les plafonds

ainsi que les sols (dalles) sont soumis a des exigences de
resistance au feu.

« Ces eléments sont également soumis a des exigences de degre
de combustibilité, de degagement de fumée et de production de
gouttes incandescentes.



» Plafonds et parois (AEAI)

= |La résistance au feu est la durée b
dans le temps d'un élement de
construction lors d'un sinistre.

- Le degré de combustibilité est la
facilité ou non d'un matériau a
s'enflammer.

Nota : Un matériau combustible peut étre un matériau qui offre des caractéristiques de résistance au feu,
par exemple une porte coupe-feu en bois.
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» Plafonds et parois (AEAI)

[2)

= La directive 14-15 de I'AEAIl '"utilisation des matériaux de
construction”, fixe les exigences qui sont liees a la qualité des
matériaux et a l'utilisation que lI'on peut en faire.




» Plafonds et parois (AEAI)

- La qualite et le degre de
combustibilité des  materiaux
utilisés dépend de la nature des
batiments :

v Hauteur
v Affectation
v Nombre de personnes

v Type de construction des
cloisons

v Etc.

Utilisation des matériaux de construction / 14-15fr DIRECTIVE DE PROTECTION INCENDIE

4.2 Exigences concernant la réaction au feu des matériaux de construction des
voies d'évacuation ou des autres espaces intérieurs? (voir annexe)

Bl RF1 Batiments de IEE:E:Z :rl de moyenne Batiments éleves
[ rr2
[_IrF3 o |E E ¢ |E E
[><] Emploi interdit £ |3 45 t |3 &g
[= ] Aucune exigence -ﬁ E n P -@ E & P
o o
cr = Les matériaux & réaction cri- ® e » gx » ® o gx
tique sont autorisés. o | |5 g@ w o |8 |5 g.,a w
= = 5 | B% - = = = k=]
=l o 5 c | = o [+ Sy £ |=
s |s28 |28|8|8|% 2|5 |s [B|2E|8|8|3]e
mm&'gmgﬁ%ogm mgmgﬁ%‘ug
T B2 |[OT |9 TlElE B [ |T=E|e Tle
55 |ef@ (208 (F|2 55|56 @ [£2|8 /8|2
= =4 - c | o = o c |3
52|58 3255w |8 o |=2|53122 85| (2|8 |0
%z%fg-_ggﬁgg,g o |25 |ag .EEEE&EE
wmtﬂ‘-@EEQn S22 |sf|u82|SH 28, oz |2
= =T 00w |0 |=|la|F|lss|3® al DS @y
S BHEHHE IR R
25 |cECgde|a|d||d |25 |28 Cgds|@ | D |&|d
Concept de
5|Voies d'éva- |construction
%|cuation verti- |Concept d'in-
S|cales stallation d'ex- | [1] | [1] |[1]
§ tinction
o Concept de [1]
o|,, . . h
g\fule_sd'eva_— construction [6] |
-g|cuation hori- (Concept d'in-
=|zontales stallation d'ex-
tinction
: . Concept de
Etablisse- h
ments dhe- [SSTLCIOD
w oncept d'in-
F f:rgement stallation d'ex-
5 tinction
‘E|Locaux rece- Concept de
P vant un construction
olgrand Concept d'in-
gynor nbre de stallation d'ex-
o|personnes  |tinction
e Concept de
= construction
<|Autres locaux Concept din-
stallation d'ex-
tinction

[1] Les élements de construction contenant des matériaux combustibles doivent, du coté intérieur du
local considéré, étre recouverts d'un panneau antifeu RF1 d'une résistance au feu de 30 minutes.
Cette exigence ne s'applique pas aux supports linéaires individuels en bois.

[2] Les divers éléments composés de matériaux combustibles (éclairage par appliques, panneaux
d'affichage, revétements, remplissage des garde-corps, etc.) ne doivent pas occuper plus de 10 %
de la surface au sol de la cage d'escalier par étage et, dans les voies d'évacuation horizontales,
plus de 10 % de la surface au sol de la voie d'évacuation considérée. Ces éléments doivent me-
surer au maximum 2 m? et ne doivent pas se trouver & moins de 2 m les uns des autres. Les
ouvrants des portes et des fenétres, les mains courantes et les autres supports linéaires en bois
ne sont pas pris en considération dans ce calcul.
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» Plafonds et parois (AEAI)

[2)

Le degré de resistance des murs et poteaux porteurs ainsi que des cloisons
et cloisons coupe-feu dépend de :

v Hauteur

v Affectation

v Nombre de personnes

v Type de construction des cloisons
v Voie d'évacuation ou local

v Etc.
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» Plafonds et parois (AEAI)

Catégorie de hauteur Batiments de faible hauteur (Jusqu'a une hauteur totale
de 11 m)
Parois for-
mant com-
Dalles d'étage |partiment Voies
. Systéme formant coupe-feu et |d'évacua-
Affectation Concept porteur [1] |compartiment |voies d'éva- |tion verti-
coupe-feu cuation hori- |cales
zontales

+ Batiments d'habitation abritant plusieurs

logements Construc-
» Bureaux tion R 3081 RELS0 (5] =130 RELs0
s Ecoles

» Surfaces de vente
(avec surface de compartiment coupe-feu
jusqu'a 17200 mé et recevant jusqu'a

300 personnes) Installation |pas d'exi-

+ Parkings [3] d'extinction |gence El 30 El 30 REI 30
* Industrie et artisanat
q jusqu'a 1'000 MJ/m?
« Agriculture
* Industrie et artisanat Construc-
q supérieur  1'000 MJ/m? tion R 60 [5] REI &0 [5] El 60 [2] [5] REI 60
Installation
dextinction | R 20 (5] REI 30 [5] El 30 REI 60
Construc-
» Etablissements d’hébergement [a] don o |rRe0 REI 60 El 60 REI 60
par exemple hopitaux, maisons de retraite 0 lati
et de soins nstallation | ., REI 30 El 30 REI 60
d'extinction
s Etablissements d'hébergement [b]
par exemple hitels Construc-
! R &0 REI 60 El 30 REI &0
» Etablissements d’hébergement isolés tion
[e]is]
par exemple refuges de montagne X
Installation
* Locaux recevant un grand nombre de d'extinction | R 30 REI 30 El 30 REI 60
personnes 4]

+ Grands magasins 20/11/2025 - Page 44




» Plafonds et parois (AEAI)

Catégorie de hauteur

Batiments de hauteur moyenne (Jusqu'a une hauteur
totale de 30 m) [7)

Parois for-
mant com-
Dalles d’étage |partiment Voies
. Systéme formant coupe-feu et | d'évacua-
Affectation Concept porteur [1] |compartiment |voies d'éva- |tion verti-
coupe-feu cuation hori- | cales
zontales
« Batiments d'habitation abritant plusieurs
logements
« Bureaux Construc- g g REI 60 El 30 REI 60
» Ecoles
* Surfaces de vente
[avec surface de compartiment coupe-feu
jusgu'a 1'200 m* et recevant jus-
qu'a 300 personnes)
« Parkings [& Installation
gs [6] dextinction [ 20 REI 30 El 30 REI 60
» Industrie et artisanat
g jusgqu'a 1000 MJ/im?
« Agriculture
+ Industrie et artisanat Construc-
g supérieur a 1'000 MJ/m? tion R 80 REI90 EI6012] REIS0
Installation
d'extinction R &0 REI &0 El 30 REI &0
Cc truc-
» Etablissements d’hébergement [a] “:::5 e R &0 REI 60 El 60 REI 60
par exemple hopitaux, maisons de retraite Installation
el de soins dextinction |7 27 REI 30 El 30 REI 60
« Etablissements d*hébergement [b]
par exemple hilels Construc-
N R 60 REI &0 El 30 REI 60
» Etablissements d'hébergement isolés tion
[c]
par exemple refuges de montagne
* Locaux recevant un grand nombre de Installation
personnes d'extinction R 30 REI 30 Bl 30 REI 60

+ Grands magasins
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» Plafonds et parois (AEAI)

Catégorie de hauteur

Batiments élevés (jusqu'a une hauteur totale de 100 m)

Parois for-
mant com-
Dalles d'étage |partiment Voies
; Systéme formant coupe-feu et |d'évacua-
Affactation Concept | orteurs][g] compartiment |voies d'éva- |tion verti-
coupe-feu cuation hori- |cales
zontales
= Bitiments d'habitation abritant plusieurs
logements
 Bureaux 3::5““‘3' R 90 REI 90 El 60 REI 90
* Ecoles
+ Surfaces de vente
(avec surface de compartiment coupa-feu
jusgu'a 1200 m? et recevant jusgu'a
300 personnes) Installation
« Parkings d'extinction R &0 REI G0 El 30 REI 90
+ Industrie et artisanat
q jusgqu'a 1'000 MJ/m?
+ Industrie et artisanat Construc-
q supérieur & 1°000 MJ/m? tion R120 REI 120 El 90 REI 120
Installation & 90 REI 90 El 60 REI 80
Construc-
« Etablissements d’hébergement [a] tion R 80 REI 90 El &0 REI 80
par exemple hopitaux, maisons de retraite installati
et de soins droxtinction | R 60 REI 60 El 30 REI 90
= Etablissements d'hébergement [b) Construc- | o REI 90 El 60 REI 90
par exemple hotels tion
+ Locaux recevant un grand nombre de
Installation
personnes d'axtinction R &0 REI 60 El 30 REI 90

+ Grands magasins
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3. Amenagement des locaux de travail 4?‘&j.
WY
d Section 2 (OLT3) : Eclairage, climat, bruit ,& %E

’
.é':sk Lo
https://b.socrative.com/login/student/

Salle = OCIRT2023 583091;@5}"9

Est-ce que le manque de lumiere peut impacter la santé des
travailleurs ?

A. Oui

B. Non

C. Peut-étre

D. Le corps s'habitue et s'adapte

20/11/2025 - Page 47


https://b.socrative.com/login/student/

3. Amenagement des locaux de travail 4?‘&j.
d Section 2 (OLT3) : Eclairage, climat, bruit ,& :EE

’
.é':sk Lo
https://b.socrative.com/login/student/

Salle = OCIRT2023 583091;@5}"9

Peut-on aménager un nouveau poste de travail sans avoir
acces a la lumiere naturelle ?

A. Oui
B. Non

C. Oui dans certains cas, avec des compensations
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3. Aménagement des locaux de travail

d Section 2 (OLT3) : Eclairage, climat, bruit

» Eclairage naturel - vue sur I’extérieur : quelques criteres
(art. 17 OLT4 : activités industrielles)

= La surface totale des fenétres en facade et des jours zeénithaux doit
représenter au moins 1/8éme de la surface du sol

dont la moitié au moins (1/16eme) doit étre réalisée sous forme de fenétres en fagade
munies de vitrages transparents

> Toutes activités

* Lors de la construction d'un nouveau batiment, il importe d'observer le
rapport minimal de 1:16 entre la surface vitrée et la surface des sols
(recommandation/état de la technique).
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3. Améenagement des locaux de travail

» Eclairage naturel — extrait norme NF EN 17037 (recommandations)

. - ' r "
seqr+ Mesuré suivant le protocole de I'Annexe rme

Le niveau sonore au poste de travail, L

(9
NF IS0 22955, doit respecter les valeurs cibles de cette norme. Par exemple, inférieures ou é B(A)
pourles zones a forte activité de communication a distance et inférieures ou égales a 48 dB(A) pour 1es Zones
de faible collaboration ou de concentration.

7.3 Ambiances lumineuses

Il convient de favoriser I'accés a la lumiére naturelle autant que possible tout en maitrisant ses désagréments
(éblouissement, surchauffe, ...). Lorsque la lumiére naturelle devient insuffisante, I'éclairage artificiel doit
prendre le relais.

7.3.1 Lumiére naturelle

La quantité de lumiére naturelle pénetrant au niveau du poste de travail est un facteur de confort et
d'agrément pourl’activité diurne. Néanmoins, elle peut également générer inconfort et éblouissement par une
surillumination, des contrastes excessifs ou des reflets.

Les recommandations sur la lumiére naturelle doivent étre prises en compte a la conception ou a la prise a
bail.

Afin d’assurer un éclairage naturel adapté dans un local, il est recommandé de considérer les prescriptions
la norme NF EN 17037+A1 concernant l'autonomie en éclairage naturel, I'accés a la vue sur l'extérieur, la
maitrise de I'éblouissement et I'accés a I'ensoleillement pour l'agrément.

En outre, il est recommandé :

de positionner les postes de travail permanents dans la zone qui correspond a une distance de trois fois
la hauteur des fenétres depuis la fagade (6 m si hauteur de la fenétre = 2 m), ceci afin de préserver une
vue vers 'extérieur et un éclairement naturel suffisant. Cette distance doit étre réduite dans les situations
ol les obstructions faisant face a la fenétre réduisent fortement I'acces a la lumiére naturelle. Une étude
plus approfondie est alors nécessaire ;

que la surface vitrée soit au moins égale 4 1,/4 de la surface interne totale de facade du local ;

de fournir un systéme de gestion de I'entrée de lumiére naturelle afin de contrdler I'éblouissement et les
surchauffes, avec par exemple un systéme de stores intérieurs et/ou extérieurs qui soient réglables par
les occupants et occultant si besoin, sur les facades les plus exposées au rayonnement solaire ;

— de disposer les postes perpendiculairement aux ouvertures extérieures dans la mesure du possible. 20/11/2025 - Page 50




» Eclairage (art. 15 OLT3)

Généralités

La lumiére influence non seulement la vue, mais aussi l'activité (stimulation de l'activite,
animation, envie d'entreprendre), les processus physiologiques (métabolisme, circulation,
équilibre hormonal, systeme immunitaire) et le psychisme. Les variations journaliéres et

saisonniéres de la lumiére naturelle sont des facteurs essentiels pour la synchronisation du
rythme circadien des fonctions physiologiques et psychologiques avec 'heure du jour.

Pour activer ces fonctions, il faut durant la journée une certaine quantité de lumiére qui touche
la rétine avec une intensité suffisante et une température de couleur riche en bleu :

Intensité lumineuse min. 600 lux (pendant toute la durée du travail)

Température de couleur 5300 a 6500 K

La diminution de la luminosité ambiante a donc un impact direct sur la sante

» (systeme immunitaire affaibli, qualité du sommeil), sur les performances (taux
d’erreurs) et sur le bien-étre (troubles de la concentration, nervosité, dépression,
etc.).
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» Eclairage (art. 15 OLT3)

« Eclairage naturel (lumiere zénithale et/ou facade) et artificiel adaptes.
= Eléments a prendre en consideéeration :
« Uniformité, éblouissement, couleur et direction de la lumiere, etc.

= En principe : éclairage naturel (et la vue sur I'extérieur) aux
postes de travail permanents obligatoire [l |+ de 2,5 jours

par semaine

0 Marchandises stockées : ne doivent pas géner l'apport de lumiere naturelle
(et la vue sur I'extérieur)

0 Poste de travail permanent : < 6 m des surfaces vitrées (peut étre autorisé
jusqu’a 8 m en fonction de la configuration des locaux).

0 Cour intérieure, patio (si non couvert) > 6 m de large : peut étre considéré
comme un eéclairage naturel.
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» Eclairage (art. 15 OLT3)

O Pour les locaux existants et pour certaines exceptions, si pas d'éclairage naturel, mesures

compensatoires a appliquer : Variantes de
combinaison

* Indice de rendu des
couleurs lampe >90 Mesures compensatoires V1 V2 V3
* T de couleur proche
lumiére du jour 5300
a 6500 K Eclairage artificiel proche de la lumiére du X X
« 600 Lux au niveau Jjour au poste de travail

des yeux Strict respect des valeurs de référence de X X
Ja protection de |la santé au travail

Mesures de construction

* Volume d'air - : y
« Climat des locaux Reéfectoires et locaux de sejour avec
’ eclairage naturel pour les pauses de midi X X X

ventilation, pollution non rémunérées selon la LTr
* Bruit et vibration

Mesures d’organisation

Rotation a des postes de travail disposant
: s o la X X
d’'une grande part d’eclairage naturel

Tableau 315-3 : Variantes da(Systémes compensatoires en cas d'absence d'éclairage n@poste de travail
Pour locaux existants

Si aucune des variantes n'est possible =» pauses compensatoires payées
(20 min. pour 3H40 de travail effectif) 20/11/2025 - Page 53



> Eclairage de sécurité et signalisation des
voies d'évacuation DIRECTIVE 17-15

ad chiffre 2.2 Equipement des batiments en fonction de leur affectation

= Les prescriptions de
I'’AEAI définissent dans
quelles affectations il y
a lieu d'installer wun
éclairage de securite.

Signaux de secours

Eclairage de sécurité

Batiments et autres ouvrages, locaux sans avec pour les pour les
eclairage eclairage voies voies d'éva-
de sécurité | de sécurité | d'évacuation cuation
a l'intérieur
des locaux
Batiments industriels et artisanaux, . o o oM
surfaces de vente : ° B
Batiments de bureaux .
Batiments scolaires ]
Etablissements d’hébergement [a], par
ex. hopitaux, maisons de retraite et de . . o [3]
soins
Etablissements d’hébergement [b] . .
par ex. hotels
Etablissements isolés d'hébergement [c], .
] o o]
par ex. refuges de montagne [1]
Locaux recevant un grand nombre de . . .
personnes, grands magasins
Parkings . ® [4]
Batiments éleves L] o
Abris souterrains [2] . o}

Légende:

e reguis o recommandé

Ces dispositions s'appliguent par analogie aux affectations et aux types de batiments non énumérés

ainsi qu'aux batiments et autres ouvrages provisoires.
[1] L'autorité de protection incendie décide de la nécessité.

[2] Uniquement pour des abris et équipements utilisés & des fins civiles.

[3] Uniquement pour des zones et des équipements particuliers.

[4] Le long des voies de circulation.
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> Eclairage de secours selon I'AEAI

= |es prescriptions de I'AEAI définissent dans
quelles affectations il y a lieu d'installer un
éclairage de securite.

= Pour des luminaires de secours :

= Alimentation de secours intéegréee au
luminaire.

= Alimentation centralisée. Dans le cas
d'alimentation d'énergie centralisée,
'ensemble du dispositif d'amenée
d'énergie devra étre securisé par des
elements concus pour le maintien de
fonction.
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Vue sur l'exteérieur (art. 24 OLT3)

1 La vue sur le monde extérieur et I'information sur sa situation actuelle sont
physiologiguement et psychologiquement essentielles pour le bien-étre.

1 Pas de postes de travail permanents (>2.5j/semaine) dans des locaux
en sous-sol ou sans fenétre sans vue sur l'extérieur.

1 Une vue droite pour les postes de travail permanents est nécessaire.

d Allege fenétres (contre cceur) : maximum 1,20 m (poste assis) et 1,50 m
(poste debout)

d Cour intérieure, patio (si non couvert) > 6 m de large : peut étre considéré
comme une vue sur l'extérieur.
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Vue sur l'exterieur (art. 24 OLT3)

O Exception postes de travail semi enterrés

7
7
7
7

max 3 m

Postes pres
des fenétres

 Autres Exceptions
v' Centres commerciaux (jours zénithaux, patios, fenétres)
cinéma

oy

grands locaux d’archives
locaux d’ordinateurs

W

locaux de congélation
chambres fortes (banques)

centrales de commandes (raisons de sécurité)
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Vue sur l'extérieur (art. 24 OLT3)

O Pour les exceptions des activités sans vue sur I'extérieur, mesures compensatoires

a appliquer

Variantes de combinaison

Mesures compensatoires

V1

V2

V3

V4

V5

Mesures de construction

Dégagement de fenétres obstruées

Couleurs claires des plafonds et parois

Réfectoires et locaux de séjour avec vue sur
I'extérieur pendant les pauses de midi non
remunérees selon la LTr

Mesures d’'organisation

Possibilité d'accéder a une fenétre de contact ou
de faire quelques pas a l'extérieur

Rotation a des postes de travail avec vue sur
I'extérieur

Tableau 324-8 : Variantes d@mes compensatoires pour |'absence de vue sur I’eﬂé@u poste de travail

O Fenétres de contact : min 1 m?

O Si aucune des variantes n'est possible = pauses compensatoires payées (20 min.

pour 3h40 de travail effectif)
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> Bruit (art. 22 OLT3) <@))

2 effets principaux possibles :

« Effets sur les organes de l'ouie (effets auditifs)
« Effets sur 'organisme en général (effets extra-auditifs), en particulier :
v' sur le systéme nerveux central (troubles du sommeil...).

v sur le psychisme (rendement, concentration, nervosité,
agressivite).

v sur le systéme neuro-végétatif (pression artérielle, irrigation
sanguine, fréquence cardiaque, systeme
digestif, «réactions de stress»...).
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Valeurs indicatives selon ’'activité

Activité Niveau sonore
Lex sh €n dB(A)

Groupe 1: < 85

Activités industrielles et

artisanales

Groupe 2: < 65

Activités nécessitant une
grande concentration par
moments ou de maniére
permanente, p. ex. taches de
surveillance dans le cadre de la
production et du contréle de
qualité

Exemples d'activités du groupe 1:
Activités manuelles de routine nécessitant une at-
tention temporaire ou peu élevée :

travail simple sur machines

travail de fabrication sur machines, appareils
ou installations

travail sur machines d'imprimerie

travail sur automates de remplissage et d'em-
ballage

travaux de maintenance et d'entretien

travail dans la restauration (service)

Exemples d'activités du groupe 2 :
Activités nécessitant une grande concentration par
moments ou de maniére permanente:

travail avec des installations d'observation, de
commande et de surveillance

vente, service a la clientéle

essais et controles a des postes aménagés a cet
effet

travaux de montage délicats

saisie de données et taches de planification

20/11/2025 - Page 60



Source
de bruit

1ére

Mesures de lutte contre le bruit

Réduction de la
formation de bruit

T

& travail

priorité

1ére

priorité

\

Réduction de la
transmission

Réduction de
I'émission

Utilisation doutils,

I B B B m e miachines et

procédés peu bruyants

e =T = Vi Te Ty e (=L TN (=

et silencieux

Capotage des machines;

e EEenmme Utlisation de capots

antisonigues

Subdivision
des locaux

Réduction de la
propagation

Mesures de correction
acoustique des locaux

Séparation des postes de
o w fraviail bruyants des postes
silencieus

Montage de plafonds et de
== == parois absorbants; fenétres
isolantes contre le bruit

2e
Etre humain
priorité

charge acoustigue

Protection individuelle
de l'oule

Organisation du travail } = = = d'exposition; rotation aux
Réduction de la

-

Limitation du temps

postes de travail bruyants

o Utilisation de protecteurs d'oule;
marquage des zones bruyantes
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CALCUL DU COEFFICIENT MOYEN D'ABSORPTION ACOUSTIQUE

Nom de l'entreprise :

Si¢ge de l'entreprise :

Désignation duprojet: e

Produit, matériau, structure S

125 Hz

250 Hz

500 Hz

1000 Hz

2000 Hz

4000 Hz

b3

m

o A

&3

A

o

A

ol A

o A

Plafond

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Parois

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Sol

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

0.0

Surface totale : Stot

[0 ]

Atot

Valeur moyenne o = Atot/Stot

Résultat

Coefficient moyen d'absorption :

Critére d'acceptation : le coefficient moyen d'absorption acoustique doit atteindre la valeur o > 0.25
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» Climat des locaux (art. 16 OLT3)

Le climat des locaux est le résultat de la combinaison de la température, de la vitesse
et de I'hnumidite relative de I'air, du rayonnement calorifique et de la qualite de I'air.

Genre d’activite

Temperature am-

biante [°C]
en position assise, principalement 51 .93
intellectuelle
manuelle légere, en position as- 50 - 22
sise
corporelle, légere, en position de- 18 - 21
bout et déplacements restreints
corporelle, moyenne 16 - 19
corporelle, pénible 12 - 17
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> Ventilation et pollution de I'air (art. 17 et 18 OLT3)

v

v

Naturelle et/ou artificielle.

Systéme d’alarme si la santé des travailleurs 'exige.
Toute pollution doit étre e€liminée rapidement.
Canaux accessibles pour le nettoyage.

Aspiration le plus pres possible de la source de
pollution.

Apport d'air frais (si nécessaire réchauffé et humidifié).

Pour une ventilation par fenétre efficace, les ouvertures de
ventilation doivent, en régle générale, atteindre au moins 3 % et,
pour les locaux aux besoins en ventilation par fenétre plus
importants, au moins 5 % de la superficie nette au sol du local.

Exemples de débits d’air neuf (tirés de la norme
SNR 592 024) :

Bureaux et bureaux paysa- 36 m3/h par personne
gers:

Locaux commerciaux : 30 m3/h par personne
Guichets/zones accessibles 30 m3/h par personne

a la clienteéle

Pour les locaux dont la profondeur ne dépasse pas 2,5 fois la -<
hauteur, des fenétres sur une facade suffisent. Pour les locaux dont
la profondeur est > a 2,5 la hauteur, il faut prévoir des fenétres sur
deux facades (opposées ou en angle), sinon prévoir ventilation

mecanique (SN 546 382/1).
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https://www.youtube.com/watch?v=sSjIhm4_7lg

» Protection des travailleurs non fumeurs (art. 19 OLT3)

Les locaux doivent
travailleurs non fumeur
fumée d’autres personries.

tre/ 'amenagés de sorte que les
e soient pas incommodes par la

= L'article 19 OLT3 est remplacé par

v" La loi genevoise du 31 octobre 2009 sur l'interdiction de fumer dans les
lieux publics (LIF — K 1 18) et son reglement d'application (RIF — K 1
18.01).

v La loi fédérale du 1¢" mai 2010 sur la protection contre le tabagisme
passif (LPTP - RS 818.31) et son ordonnance (OPTP — RS 818.311).
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Les locaux fumeurs doivent :

v’ étre dotés de portes a fermeture automatique, étre séparés hermétiquement des pieces
contigues et ne pas constituer un lieu de passage;

v disposer d'un systéme de ventilation mécanique séparé de celui du reste du batiment; ce
dernier doit permettre un renouvellement d'air minimal conformément a la norme SIA 382/1
et étre entretenu régulierement et conformément a I'état de la technique;

v’ étre maintenus en dépression continue d'au moins 5 pascals par rapport aux pieces
communicantes, pendant les heures d'ouverture de |'établissement;

v’ étre signalés, de maniére visible, notamment a leur entrée;
v’ étre sans aucune activité (pas de travail demandé dans la zone) ;
v |l est interdit de fumer dans les espaces fermés qui servent de lieu de travail a plusieurs

personnes (tous les lieux ou plusieurs travailleurs exercent, a titre permanent ou
temporaire).
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» Ventilation : protection incendie

Les installations de ventilation sont
dimensionnées selon :

« Affectation des locaux.

« Grandeur du compartimentage
coupe-feu.

* Risques particuliers.
+ Etc.
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» Ventilation : protection incendie

o Technique du
batiment

Installations et
obturations

Prevention des explosions
« Principes
+ Prescriptions minimales

m*:ﬂn +Zones

SIA MESE-ABGC Lignum

sia

schweizerischer ingenfeur- wund architektenverein
sociétd suisse des ingdnieurs et des architectes
socletd svizzera degli ingegneri e degli architettd

swiss soclety of engineers and architects

Installations aérauliques suvapro

A
des anlonnans e 1 8
re bt v

Ationg
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> Ventilation : protection incendie

Les zones exposees au danger d'incendie ou au danger d'explosion doivent
étre ventilées au moyen d'appareils et de conduits de ventilation distincts du
reste de l'installation aéraulique. Si les appareils sont implantés dans une
autre zone, ils doivent étre places dans un local separé d'une résistance au
feu égale a celle du compartimentage coupe-feu correspondant a I'affectation

et au moins El 60.
4+ +*
L |

||
@

Local exposé au danger
d'incendie ou d'explosion
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» Ventilation : protection incendie

Installations pour zones exposées au danger
d'incendie ou d'explosion

A l'extérieur des batiments et autres ouvrages, de
méme qu'en traversée de toiture, les conduits de
ventilation doivent étre montés a une distance de
0,2 m des matériaux combustibles.

Les ventilateurs d'extraction d'air vicié doivent étre
montés pres de la bouche de sortie et ne
doivent pas produire d'étincelles. Les appareils et
les parties d'appareils ne doivent en aucun point
présenter des températures de surface qui
atteignent la température d'inflammation des
melanges ambiants d'air et de gaz, de vapeurs ou
de poussieres (équipements antidéflagrants).

£
E]

i

oy -
N

A o
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» Ventilation : protection incendie

Dans les installations congues pour les milieux
corrosifs, les éléments servant au transport de
I'air peuvent étre en matériaux au moins RF2.

Les conduits en matériaux combustibles
doivent étre montés a l'extérieur des batiments
et autres ouvrages, ou a l'intérieur de gaines de
resistance El 60 en matériaux RF1 (resistant
durablement a la chaleur).
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» Ventilation : protection incendie

Nettoyage

Les installations aeéerauliques doivent étre I'objet d'une maintenance et d'un
nettoyage garantissant en permanence leur bon fonctionnement et permettant
d’'éviter tout risque d'incendie.
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> Ensoleillement (art. 20 OLT3)

Protection contre tout ensoleillement excessif et contre tout
rayonnement calorifigue excessif provoqué par des installations
d'exploitation ou des procedes de travail (mesures techniques,

organisationnelles, personnelles).
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3. Améenagement des locaux de travail

- . r 2 ob \"*
d Section 3 (OLT3) : poste de travail 117 *,ﬁ',ﬁ %E
[/
'é':se‘l. .a
https://b.socrative.com/login/student/
Salle = OCIRT2023 @soggqggve

Quelle est la surface minimale d'un poste de travail ?
A. 6 m2

B. 8 m2

C.10 m2

D. Cela dépend du souhait des travailleurs

20/11/2025 - Page 74


https://b.socrative.com/login/student/

3. Aménagement des locaux de travail

d Section 3 (OLT3) : poste de travail
» Surface des postes de travail (art. 24 OLT3)

Besoins en surface pour postes de travail a I'écran :

v Poste de travail a I'écran avec équipement minimal = au moins 6 m? d’'un seul tenant.
v’ Poste de travail a I'écran avec équipement moyen = au moins 8 a 10 m? d'un seul tenant.

lllustration 324-1 : Poste de travail a I'écran sans rangement de llustration 324-2 : Poste de travail & 'écran avec rangement
proximite de proximité
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3. Améenagement des locaux de travail

» Surface des postes de travail (art. 24 OLT3)

Dans les bureaux paysagers, hormis la surface minimale destinée au poste de
travail a I'écran, il convient aussi de prendre en compte proportionnellement
les surfaces de circulation et les surfaces des affectations supplémentaires a
proximité du bureau (locaux de réeunions, zones de détente, bibliothéques,
rangements de proximite, archives groupées, etc.).

Il en résulte une moyenne de surfaces au sol non attenantes et cumulées
de 10 a 25 m? au total par poste de travail.
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3. Aménagement des locaux de travail

Exemple d'aménagement de bureaux

» Dimensions incompressibles car nécessaires pour chaque individu !

I'I1II'I I'I'1II'I. Conseils pratiqugs ‘
06m KQ% EI:I I:D : 0.8 m, i R
it g
Vioie d'évacuation ﬂ'?'i" —
ou =>b personnes d f",h_

min. 1 - E mi SEbiei fiees .
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Légende

Accés au poste de travail

Table et rangement de proximité

100 cm d’espace de mouvement,
a partir du bord de la table

env. 60 cm de surface fonctionnelle

\oie de circulation min. 80 cm - voie de circulation
principale/voie d'évacuation min. 120 cm

J L

D

I D

i

ad D

BOcm

; Voie de circulation jusqu'a 5 personnes : 80 cm

i

G0cm

D
10

surface fonctionnelle 60 cm

I Voie de circulation principalefvoie d'évacuation de 120 cm

.

F———d F———i F

1l

llustration 324-4: Espacements et voies de circulation dans les bureaux paysagers

d D

J

J D

J

I D

(I

a0

(J

Voie de circulation principale/voie
d'évacuation de 120 cm

I D

(I

SRS,

@

Voie de circulation dés 6 personnes : 120 cm

El]l::rp
=
-l

i

G0cm

Acces exclusiverment
par la voie de
circulation supérieure

=

Autrement,
acces de
80 cm

i

|

Acces exclusivement par

la voie de circulation
principale inférieure

B0cm|__|
+ surface fonctionnelle 60 cm
B 12 Z| 12 | F | 12

lllustration 324-5: Espacerments et voies de circulation dans les bureaux paysagers
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3. Améenagement des locaux de travail : poste
informatique

Surface de travail suffisante, idealement 160 x 80 cm
Ecran

— Placez votre écran a 60-80 cm devant vous
— Le regard doit étre legerement incline vers le bas

Clavier

— Placez votre clavier de sorte que les avant-bras soient soutenus par la table

— Si vous utilisez des documents ils doivent étre placés entre I'écran et le clavier
Hauteur du plan de travalil

— Les coudes doivent se trouver a la hauteur de la table
— Les épaules doivent étre detendues
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3. Améenagement des locaux de travail : poste
informatique

A

__ 60-80 ¢
. \

J

'
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3. Aménagement des locaux de travail : poste
informatique

Box CFST

Sécurité au travail, protection de la santé et ergonomie au bureau

https://www.ekas-box.ch/fr/#!/ergonomie-du-poste-
de-travail/etre-assis-correctement
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3. Aménagement des postes de travalil

https://www.napofilm.net/fr/learning-with-
napo/napo-in-the-workplace/customise-
your-workstation

Le poste de travail doit étre adapté au travailleur pour limiter I'impact sur la
sante ...
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> Voie de circulation et voie d'évacuation = 3

* Les aménagements des locaux et des voies de
circulation sont dépendants de l'affectation des locaux.

= || y ala notion d'unité d'utilisation.

= || y a la notion de locaux et de nombre de locaux pouvant étre traversés
dans la méme unité d'utilisation.

= || y a la notion comme dit auparavant de qualité des materiaux dans les
voies d'évacuation.

* || y a la notion de longueur de fuite.

= || y a la notion de nombre de personnes.
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> Voie de circulation et voie d'évacuation >

-

— .
-

= |Les aménagements des locaux et des voies de circulation sont dependants
de l'affectation des locaux.

* Les aménagements intérieurs (mobilier ou machine), ne sont pas pris en
compte lors de la dépose d'autorisation de construire.

* Les aménagements intérieurs ne peuvent pas imposer un nombre de cages
superieur ou des couloirs en plus lors de l'autorisation de construire.

= Attention :

v"Un bon projet est un projet qui prend en compte l'utilisation du batiment
et la flexibilité d'utilisation que I'on offrira aux utilisateurs de I'objet.

v'Dans le cas ou des voies de fuite seraient trop tendues lors de la dépose
d'autorisation, dans la vie du batiment, sa flexibilité d'utilisation sera
restreinte.
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> Voie de circulation et voie d'évacuation =

= Dans tous les cas la notion de distances de fuite est a
respecter.

v 1 sens de fuite maximum 35 m pour atteindre une cage d'escalier
protégée ou l'extérieur.

v’ 2 sens de fuites offrent la possibilité d'avoir 50 m a condition de transiter
par un couloir.

= Dans tous les cas dans l'unité d'utilisation la distance maximale est de 35 m.
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> Voie de circulation et voie d'évacuation

Longueur des voies d'évacuation 32
l'intérieur d'une unité d'utilisation

I
P2
3

~J

Longueur totale des voies d'évacuation
avec une issue donnant sur un lieu sar a
I'air libre ou sur une voie d'évacuation
verticale
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> Voie de circulation et voie d'évacuation

Longueur totale des voies d’évacuation avec
deux issues donnant sur I'air libre ou sur des
m, &
\\// )

voies d’évacuation verticales

N

Longueur totale des
voies d’évacuation
menant a plusieurs voies
d’évacuation verticales

1) Couloir de liaison situé au niveau
d’entrée, menant directement a
lieu sOr a I'air libre et répondant
aux mémes exigences que la
voie d’évacuation verticale
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> Voie de circulation et voie d'évacuation

N D

= 100 personnes
) - 71
accueil o s a5Mm
P O

zone polyvalente

™
1/ Lo/ L/
séjour > 204<50 <20
personnes per-

S0NNes
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> Voie de circulation et voie d'évacuation

3

= 100 personnes \
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3. Améenagement des locaux de travail
a Section 4 (OLT3 art. 25) : charges

v Lemployeur prend les mesures d’organisation appropriées et met a disposition les
équipements adéquats, notamment les dispositifs mécaniques, pour éviter que les
travailleurs ne doivent déplacer des charges manuellement.

v Lorsque le déplacement de charges ne peut étre effectué que manuellement, des
moyens appropriés doivent étre mis a disposition pour le levage, le port et le
déplacement des charges lourdes ou encombrantes en vue de permettre une
manipulation qui soit sture et qui préserve la santé.

https://www.napofilm.net/fr/learning-with-napo/napo-in-the-workplace/let-machine-take-strain
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d Section 5 (OLT3 art. 26) : Surveillance des travailleurs

(2

=% \1c0
SURVEILLANCE

Il est interdit de survelller
le comportement des travailleurs !

3 conditions a remplir simultanément pour un systeme de surveillance :

Existence d'un intérét nettement prépondérant autre que la surveillance
du comportement;

Proportionnalité entre l'intérét de I'employeur a recourir a une surveillance
et l'intérét des travailleurs a ne pas étre survelllés;

Participation des travailleurs a la planification, a l'installation et I'emploi du
systeme de surveillance et a la définition de la durée de conservation des

données.
Protocole a formaliser et a communiquer au travailleur
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3. Améenagement des locaux de travail

d Section 7 : Vestiaires, douches, toilettes, réfectoires "
» Vestiaires (art. 30 OLT3)

v

Vestiaire obligatoire pour les activités néecessitant une tenue de travall
specifique

Séparés hommes / femmes
Mixité tolérée si moins de 10 employés

0,8 m? / personne (possibilité de tenir compte de la présence simultanée ou
non de personnel).

Casiers individuels fermant a clef (ou tiroirs fermant a clef tolérés pour les
postes administratifs).
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» Toilettes (art. 32 OLT3)

v Nombre suffisant, séparés
hommes / femmes.

v Mixité tolérée si moins de 10
employés.

v A proximité des postes de travall
(< 100m ou un étage maximum).

v Ventilés.
v Eau chaude et froide.

v Sépares des locaux de travail par
des vestibules aerés.

Uk

Toilette

En regle générale, on aménagera :

1.

Dans les entreprises occupant jusqu’a 10
employés, un W.-C. et un urinoir pour les
hommes et un W.-C. pour les femmes;

Dans les entreprises occupant jusqu’a 50
employés, un W.-C. et un urinoir pour 15
hommes et un W.-C. pour 10 femmes;

. Dans les entreprises occupant jusqu’a 100

employés, un W.-C. et un urinoir pour 20
hommes et un W.-C. pour 12 femmes;

Dans les entreprises occupant plus de 100
employés, un W.-C. et un urinoir pour 25
hommes et un W.-C. pour 15 femmes.
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» Refectoires (art. 33 OLT3), est-ce obligatoire ?

- sil’entreprise ou une partie de I'’entreprise travaille en équipes ou de nuit

- siles travailleurs effectuent des travaux avec des substances nauséabondes, trés salissantes,
toxiques, particulierement inflammables ou danger d’explosion

- s’il Nexiste pas de possibilité adéquate de restauration aux environs de I'entreprise (dans un rayon
d’env. 800 m)

- dans les entreprises possédant des postes de travail sans fenétres
- siles travailleurs sont exposes a des températures élevées ou trés basses

- si les travailleurs doivent assurer régulierement ou fréequemment un service de permanence pendant
leur temps de travail

- siles travailleurs sont occupés a I'extérieur ou dans des locaux non chauffés

- si le travail s’effectue principalement en position debout et qu'il n'y a pas de siéges a proximité.

# Locaux calmes et éclairés naturellement.

# Local allaitement a prévoir ou une zone pouvant étre dédiée a I'abri
des regards, au calme, avec une chaise confortable.
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3. Amenagement des locaux de travail r\ /’

d Section 8 : Entretien et nettoyage u

» Entretien et nettoyage (art. 37 OLT3)

1. Les batiments, les locaux, les entrepdts, les passages, les installations
d'eclairage, d'aspiration et de ventilation, les postes de travail, les
installations d’exploitation, les équipements de protection et les
Installations sanitaires doivent étre maintenus propres et en bon état de
marche.

2. Les installations, les appareils, les outils et les autres moyens nécessaires
au nettoyage et a I'entretien doivent étre disponibles.

.0

- ‘ https://www.napofilm.net/fr/napos-films/napo-work-height
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» Acces toiture y\,
v Travaux d’entretien/maintenance sur les toits \

Pour les travaux d’entretien et de maintenance d’installations, des acces et des
cheminements surs sont nécessaires pour permettre le transport d’outils et de mateériel en
toute securite :

« Cage d’escalier interne au batiment, escalier d’échafaudages temporaire externe (tour),
escalier fixe en facade ...
Tous ces moyens d’accés doivent étre conformes a I'état de la technique, étre pourvus
d’'une main courante, présenter une largeur d’au moins 80 cm, inclinaison max 40° (si
la fréquence est inférieure a 1 fois par jour escalier raide possible entre 40 et 50%, pour une
hauteur de marche minimale de 20 cm et maximale de 24 cm, la largeur de la marche doit
avoir au moins 20 cm).

« En toiture, protection collective en toiture a privilégier (garde-corps) lorsque cela est
techniguement possible, sinon protection individuelle (point d'ancrage pour l'accrochage
des harnais).

« Pas d'intervention a moins de 2 m du bord de la toiture sans protection.
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» Acces toiture -
VNN

v Tolérance si I'accés en toiture est prévu avec une fréquence de moins d’une fois par
mois et plus d’une fois par an (entre 2 et 11 fois par an) :

« Accés toiture peut se faire par une échelle-escalier (ou échelle fixe) conforme a la norme
DIN 18799-1 pour accéder a la toiture ou conforme a la norme EN ISO 14122-4

« L'accés ne doit pas servir a monter du matériel lourd ou encombrant (les 2 mains
doivent rester libres — matériel dans sac a dos) ni servir pour le transport des personnes
blessées.

v Pour un acceés sur un toit d’une fréquence de moins d’une fois par an:

Un accés temporaire et sir, a défaut des équipements adéquats précédemment évoqués,
peut étre installé :

* |le montage d’'une tour d’escalier en premiere option ou

« par une échelle mobile en derniére option (si pas de matériel lourd a porter, les 2 mains
devant rester libres.)
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» Locaux particuliers AEAI

&)

v Les batiments, les locaux, les entreplts, les passages, les installations d’éclairage,
d’aspiration et de ventilation, les locaux particuliers, les laboratoires, etc., doivent étre
compartimentes.

v' Pour certaines activités ou entreposage il faudra prévoir des systémes de ventilation
adaptés voire indépendants, des systemes d'extinction particuliers, des bacs de rétention,
des bassins de rétention pour les eaux d'extinction et des mesures organisationnelles
particulieres.

VBUFOPEF=""= ..
PEYIIEPSIUVES
Rétention des_
eaux ed’extmctlon

Directive CFST Directive CFST

Directive Directive Laboratoi Liste de contrble
Irective Laboratoires H ’ .
Liquides inflammables Elsques d’explosion

explosions

Matiéres dangereuses

du mai 2005

..........

Prévention des explosions

Principes, prescriptions minimales, zones



» Aménagement intérieur AEAI

&

v Le choix des matériaux constituant le mobilier est important. Dans certain cas, il doit
réepondre aux exigences de la L05.01 art 155.

v "Art. 1554 Décors et tentures
1 Les décors, décorations, tentures, vélums et mobiliers, notamment placés dans les parties
accessibles au public, doivent étre de classe de combustibilité 5 (difficilement
combustibles) et de degré de densité de fumée 2 au minimum.
2 Pour le mobilier, un test grandeur nature peut étre exigé."
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https://www.ge.ch/legislation/rsg/f/s/tab/L5_05P01.html

» Aménagement intérieur AEAI (£)

v' Le degré d'inflammabilité des matériaux est défini soit selon le systéme de classification
EN, soit selon le systeme de I'AEAL.

v lIs sont catégorisés par groupes selon leur réaction au feu de
RF1 : (pas de contribution au feu)
aRF4 . (contribution inadmissible au feu)

v Ainsi que par réaction au feu avec des degrés de combustibilité de
F: (forte contribution au feu et non admis dans la construction)

a
A1 : (aucune contribution au feu)
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» Ameénagement intérieur AEAI

. : Réaction Classification
Catégorie ‘?:uréa‘:““” | critique AEAI (indice
dincendie)

Non admis comme mateé- 2
riau de construction 1
1
1
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O Suva section prévention : https://www.suva.ch/fr-ch

O Prescriptions de protection incendie AEAI : https://www.bsvonline.ch/fr

[ SECO section conditions de travail : https://www.seco.admin.ch/seco/frfhome.html

O CFST : https://lwww.ekas.admin.ch/index-fr.php?frameset=1

] Guide CFST (moteur de recherche sur tous les sujets SST) : https://quide.cfst.ch/
1 OCIRT : https://www.ge.ch/amenager-locaux-son-entreprise

O Ocirt : les lundis, mercredis, vendredi apres-midi par téléphone, de 13h30 a 16h30 au
n° 022 388 29 29 ou ocirt-sst@etat.ge.ch

O Police du feu : permanence de 9h00 a 12h00 sans RDV, Rue David Dufour 5
(gros projet sur RDV 022 546 66 22)
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0 Commentaires des ordonnances 3 et 4 relatives a la loi sur le travail (OLT3 et OLT4)
O Directive AEAI

O Bureaux paysagers SECO

0 Conseils pratiques / Prévention des bureaux CFST

O Acides et bases - Directive CFST n° 6501

O Laboratoires chimiques - Directive CFST n° 1871 / 06.2013

O Liquides inflammables - Directive CFST n° 1825

O Prévention des explosions - principes, prescriptions minimales, zones — Suva 2153.f
0 Risques d'explosion — Suva 67132.f / LC

0 Stockage de liquides facilement inflammables - Identification des dangers et plan de mesures — Suva
67071.f/LC

Protection de la maternité, jeunes travailleurs, risques psychosociaux, durée du travail et du repos,
stockage de produits chimiques, premiers secours, surveillance des travailleurs, hotellerie/restauration,
possibilités d'engagement de collaborateurs étrangers ... https://www.ge.ch/participer-aux-formations-ocirt

Cours de base de 2 jours : https://www.ge.ch/participer-aux-formations-ocirt/cours-base-sante-securite-au-travail
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Merci beaucoup de votre attention

Suivez-nous sur LinkedIn!
https://www.linkedin.com/company/102860803/

— ¥ i
B REPUBLIGUE
- ET CANTON
DF GENEVE
PO TOMIRAY LR

GE - Réqgulation du travail et du commerce (OCIRT)

Nous contribuons au maintien de la paix sociale, de la santé publique et de la concurrence loyale.

)
.

Admimistration pubhque - Flainpalals, beneva - £ K abonnes - 21 -2Ul employes

REPUBLIQUE Département du Territoire Département de I'économie, de I'emploi et de I‘énergie
; ANTOM . . . . ] . . ) )
DE GENEVE Office des autorisations de construire Office cantonal de I'inspection et des relations du travail

Police du feu
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